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MADE IN ITALY

Art./Apt.1256AL150_2C

Cerniera a saldare per porte blindate e serramenti
metallici.

Welded hinge for armoured doors and metal frames

MeTna npuBapHana Ana 6poHNPOBaHHbIX ABeper 1
MeTanInyecknx pam

SIPIAI
Art./Apt.
1256AL150_2C

Cerniera tornita da profilo a goccia @22x25mm, per
porte blindate e serramenti, 2 ali, registrabile in altezza
fino a 10 mm, con cuscinetto reggispinta, particolari
zincati.

Drop profile turned hinge @22x25mm, for armoured
doors and frames, with 2 wings, height adjustable up to
10mm, with thrust bearing and zinc-plated details.

ToueHasn kanneBngHasa netna @22x25

MM, AN 6POHNPOBAHHbIX ABEPEN 1 paMm,
[IBYXCEKLIMIOHHAs, perynpyemas no BblcoTe JO
10 MM, C YNOPHbIM NOALWNMHUKOM U 3IEMEeHTaMu
C OLMIHKOBAHHOW NOBEPXHOCTbIO.
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bussola superiore, tornita, profilo a goccia @ 22x25mm

p
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bussola inferiore, tornita, profilo a goccia @ 22x25mm

grano per regolazione in altezza della cerniera, finoa 10 mm
9

=
= 1)
| lL 2) maschera estetica per il perno
B labile / : i
| Taueem 3) cuscinetto a sfere reggispinta
A — 4) perno in acciaio zincato
| @ 5) dischetto per distribuire il carico sul cuscinetto
f":: 2 cuscinetti / 6)
2 bearings 7
- Zpemes - 7) ;
. ﬁ 8) grano per bloccare la regolazione

@ — zinc-plated pin

2) aesthetic pin ring
3) thrust ball gearing
4) pin in zinc-plated steel

5) load distribution disk for the bearing

6) lower hinge body part, drop profile @ 22x25mm
7) hinge height regulation grub screw; regulation up to 10mm
8) pin blocking grub screw

1) BepXHAA YacCTb KOPMyca, TOUeHas, KarnesnaHaa @ 22x25mMm

INDICAZIONE CARICHI STATICI
STATIC LOAD INDICATIONS
YKA3AHUE CTATUMECKUX HATPY30K

MIN /
1) upper hinge bodypart, drop profile @ 22x25mm _[yE @ - KG
1540 ‘
MM i KI
Raad K ®
-1 !
CM 100
2 CERNIERE 3 CERNIERE
2 HINGES 3 HINGES
2 TOYEHAA 3 TOYEHAA

2) MacK1pOBOYHO KOMbLIO ANA CTEPXKHA

3) yNOpPHbIN LWapUKOBbIA NOALNMHUK

4) cTepeHb 13 OLMHKOBaHHOW CTanu

5) AUCK ANA pacnpepesieHna Harpy3Kkn Ha NOALMNMHNK

6) HUXKHAA YacTb KOpNnyca, TouyeHasd, kannesugHasa @ 22x25mm
7) WTndT ANA perynnpoBKm netam no Bbicote Ao 10 mm

8) WTnT ANA GNOKUPOBKY PErynvpoBKM

(D 1256AL150_2c

(D 1256AL150_2c

CM
200

@ -

@) 1256AL150_2c

(3) 1256AL150_2c

(3 1256AL150_2c

KG/ KT 100

KG/ Kl 120
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Art. /AprT. 1256 AL 150_2C
SCHEDA ISTALLAZIONE
INSTALLATION SHEET
CXEMA YCTAHOBKMU

Saldare le cerniere dopo aver verificato che :

- le cerniere risultino in asse al serramento

-1l perno (4) sia in posizione abbassata

-1l grano (7) sia avvitato ma non alzi il perno (4)
Esequire la finitura del serramento.

Weld on the hinges verifying previously that:

- the hinges are aligned with the door panel

- the pin (4) is in the lowered position

- the grub screw (7) is tightened but do not lift the pin (4)
Paint the door

[puBaputh netnu, ypoct b B TOM, UTO:
- METNN HaXOAATCA Ha OAHOI OCK € pamoi;
- (TepxeHb (4) AUTCS B
nonoXeHuy;
- WTUQT (7) 3aTAHYT, HO He NPUNOAHUMAET CTEPXKeHD (4).

[pou3sectin okpacky ABepHoro 6moka.

P

(7) Grano
Grub screw
< Wt

Sfilare la porta dal serramento, togliere il perno (4). Assembla-
re la cerniera. Inserire nella bussola inferiore (6) il dischetto (5)
e dopo il cuscinetto (3). Infilare il perno (4) nella bussola (6) e
posizionare il secondo cuscinetto (3) sulla parte superiore del
perno (4), infilare la maschera (2) sul perno (4), ingrassare per-
no e cuscinetti e rimontare la porta sul serramento.

Take off the door panel form the door frame, pull out the pin (4).
Assemble the hinge. Insert into the lower hinge body part (6) the
load distribution disk (5) and then the bearing (3). Insert the pin
(4) into the hinge body part (6) and position the other bearing
(3) on the upper part of the pin (4), insert the ring (2) onto the
pin (4), lubrificate the pin and the bearings and put the door pa-
nel back on the door frame.

CHATb iBepHOE MONOTHO , BbIHYTb CTepxeHb (4). Cobpatb
neTio. BcTaBuTb B HUBKHIOK YacTb Kopryca netim (6) Anck
(5), a3atem noawunHuk (3). BcrauTb crepxkenb (4) B Kopnyc
netnn (6) u NoMecTUTb BTOPOI NOALMMHKK (3) Ha BepXHeil
4acTu cTepxkHA (4), HapeTb MAcKMPOBOYHOE KOMbLO (2) Ha
CTepxeHb (4), IPOU3BECTIN CMa3Ky CTePKHA U MOAWMMHUKOB
11 BHOBb YCTAaHOBMTb JABEPHOE NOMIOTHO Ha [IBEPHYIO pamy.

— (3) Cuscinetto/Bearing / NogwunHUK

— (2) Maschera/Ring / Konbuio

— (4) Perno/Pin / CrepxeHb

— (3) Cuscinetto/Bearing / NoawwnnHuk
— (5) Dischetto/Load distribution disc / [nck

— Bussola/ Hinge body part / YacTb Kopnyca netnu

Avvitare il grano (7) per accostare i cuscinetti (3) alla cerniera o
per alzare direttamente la porta.

A regolazione ultimata, avvitare nella bussola inferiore (6)
il grano (8) e avvitare piano fino a raggiungere e bloccare il
grano (7).

Tighten the grub screw (7) so as to get the bearings (3) closer to
the hinge body or to lift the door. When the regulation is finished,
insert the grub screw (8) into the lower hinge body part (6) and
tighten it slowly until it touches and blocks the pin (7).

3ataHyTb  wTnt (7) Ana  Toro, ytobbl mpubAM3MTL
TOALNNHUKY (3) K NETNe UK HenoCpeCTBEHHO NPUNOAHATD
ZBepb. Mo OKOHYaHUM PEryNUpoBKM BCTAaBUTb B HIDKHIOK
yacTb Kopnyca netam (6) wudt (8) 1 0CTOPOXKHO 3aKpyTUTH
TaKiM 06pa3om, 4tobl JocTUYb 1 3a6n0knpoBaTb WTMYT (7).

Bussola
<€ Hinge body part
Yactb Kopnyca netau

(7) Grano
<€ Grbscrew
WWndt

(8) Grano
< Blocking grub screw
BnokupoBouHbIii Wndt

ATTENZIONE:

Mettere grasso alta resistenza su perno e cuscinetti ogni

15.000/20.000 cicli.

Verificare ogni 50.000 cicli lo stato di usura di cuscinetti e parti

di scorrimento.

ATTENTION:

Lubrificate the pin and the bearings every 15.000/20.000 cycles

using high-resistance grease.

Every 50.000 cycles verify the state of wear of the bearings and of

the sliding parts.

BHUMAHUE:

Mpoun3BoANTb CMa3Ky CTEPXKHA 1 MOALUNMHNKOB Kaxable
15.000/20.000 LMKNOB, NCNOJIb3YA BbICOKOCTOMKYIO CMa3KYy.
Kaxgble 50.000 unknos Npon3BoAnTb MPOBEPKY CTeNneHn
N3HOCa NOALWNMHUKOB M CKONb3ALWMNX YacTen.
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